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REQUERIMIENTOS DE SEGURIDAD

Solo el personal calificado puede instalar y servicio el médulo de alarma de intrusién.

Por favor, lea atentamente este manual antes de la instalacion con el fin de evitar errores que pueden conducir a un mal
funcionamiento o incluso dafios en el equipo.

Siempre desconecte la fuente de alimentacidn antes de realizar las conexiones eléctricas.
Los cambios, modificaciones o reparaciones no autorizadas por el fabricante deberan invalidar la garantia.

Cumpla con la normativa local y no deseche su sistema de alarma inutilizables o sus componentes con los residuos
domeésticos.
I
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1 Description

Botdn de pdnico inalambrico PB-LORA

El PB-LORA estd disefiado para la transmision inaldmbrica de un mensaje de llamada de emergencia. Una llamada de ayuda se
inicia presionando un botén. Como dispositivo receptor de mensajes se utiliza el mdédulo RF-LORA, que se conecta al panel de

control "FLEXi" SP3.

Se pueden asignar 8 botones de pdnico PB-LORA al panel de control si el panel de control tiene la versidn de firmware 1.17 o
superior (por ejemplo: SP3_xxxx_0117.fw). Si el panel de control tiene la 2 reversidn de firmware 1.16 o superior (por ejemplo,
SP3_xxx2_0116.fw), entonces se pueden asignar 250 botones de panico PB-LORA a este panel de control.

Caracteristicas

Comunicacion:

e Ladistancia operativa de la comunicacién inaldmbrica en la linea de
vision directa es de hasta 5000 m.

Conexion:

e El pulsador de péanico inaldambrico PB-LORA se conecta a la central de
seguridad "FLEXi" SP3 a través del transceptor RF-LORA.

1.1 Parametros técnicos

Parametro

Descripcion

Frecuencia de transmision

433,3-434,7 MHz

Tipo de modulaciéon

LORA

Tension de alimentacion

3V, bateria CR123A

Duracion de la bateria

Al menos 3 afios

Consumo actual

hasta 0,008 mA (en espera)

hasta 50 mA (a corto plazo, mientras se envia)

Cifrado de mensajes

Si

Rango en drea abierta

hasta 5000 m

Entorno operativo

Temperatura de -10 ° C a +50 ° C, humedad relativa - de hasta 80% a +20 ° C

Dimensiones

62x77 x25 mm

Peso

80¢g
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1.2 Elementos del botdn de panico

Indicador luminoso.

2. Ranurade apertura de la
cubierta frontal.

3. Bateria 3V (CR123A).
4. Boton "TAMP" para

1
& emparejamiento del
dispositivo y prueba de
- | conexién.
s
| Oi 5. Interruptor DIP "SW".
"@
' +
5
ey - 1]
e o 4+ |
Nota: Configuracion del interruptor DIP "SW":

1 - Radiofrecuencia ("OFF" - RF1; "ON" - RF2). Disefiado para cambiar el canal de radio si el canal actual esta

muy cargado.

2 - Tipo de modulacién (“OFF” — rapido; “ON” — lento). La posicién "ON" le permite aumentar el rango de
comunicacion aproximadamente 2 veces (dependiendo de las condiciones ambientales). Pero si se asegura
una buena conexion usando la posicion “OFF”, entonces se recomienda usarla. En la posicién “ON”, el
consumo de bateria aumenta y la velocidad de funcionamiento del sistema disminuye.

NOTA: iEn los dispositivos PB-LORA y RF-LORA, las posiciones del interruptor "SW" deben coincidir! De lo
contrario, la comunicacion por radio no funcionara.

1.3 Indicacion LED de funcionamiento

Indicador

Accion

Descripcion

NETWORK

Después de presionar el
boton "ALARM"

Primer parpadeo verde: mensaje enviado, el voltaje de la bateria es bueno.

Primer parpadeo rojo: mensaje enviado, el voltaje de la bateria es bajo.

Segundo parpadeo rojo: se ha recibido la confirmacién de la recepcion del
mensaje del médulo RF-LORA.

Después de presionar el
botén "TAMP"

Primer parpadeo verde: mensaje enviado, el voltaje de la bateria es bueno.

Primer parpadeo rojo: mensaje enviado, el voltaje de la bateria es bajo.

Segundo parpadeo rojo: se ha recibido la confirmacion de la recepcion del
mensaje del médulo RF-LORA.

Tercer a duodécimo parpadeo - nivel de sefial de radio *.

* recomendado para su uso cuando hay al menos cuatro parpadeos.

NOTA: Después de insertar la bateria, se recomienda esperar al menos 10 segundos antes de usar el dispositivo.
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2 Instalacién, diagramas de conexidn

2.1 Fijacion

1. Retire la tapa superior.

Retire la placa PCB.

Fijar la base de la caja en el lugar deseado
usando tornillos.

Vuelva a insertar la placa.

Inserte la bateria en el médulo.

Cierre la tapa superior. *—Q

2.2 Esquema de conexion del botdn de panico inalambrico PB-LORA

SP3 RF-LORA| .. . |PB-LORA "
(+12V) onexion
AUX+ ||@ @ <+DC inalambrica
AUX- || @ @|<-bC _
485A (@ (@ <ARS 485 N
4858 ||@ (@] <BRs485 | hasta 5000 m o
C J .
°
PB-LORA "
Nota: El transceptor RF-LORA debe estar conectado al panel de control "FLEXi" SP3. Hasta 8 botones de panico

inaldmbricos PB-LORA (versiéon de firmware del panel de control 1.17 o superior. Por ejemplo:
SP3_xxxx_0117.fw) o hasta 250 botones PB-LORA (si el panel de control tiene la 2 revision de firmware 1.16 o
superior. Por ejemplo: SP3_xxx2_0116.fw) se puede conectar al panel de control.
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3 Registro de 8 botones de panico inaldmbricos PB-LORA al panel de control "FLEXi"
SP3

El panel de control "FLEXi" SP3 debe tener instalada la versién de firmware 1.17 o superior (por ejemplo, SP3_xxxx_0117.fw).
1. Eltransceptor RF-LORA debe estar conectado al panel de alarma "FLEXi" SP3.

Encienda la fuente de alimentacién a la unidad de control "FLEXi" SP3.

El botdén de pénico inaldmbrico PB-LORA debe tener una bateria instalada.

Ejecute TrikdisConfig.

Conecte "FLEXi" SP3 mediante un cable USB Mini-B a la PC o de forma remota.

Haga clic en el botdn Leer [F4] en TrikdisConfig para mostrar los valores actuales de los parametros operativos de
"FLEXi" SP3. Si se le solicita, ingrese el cddigo de administrador o instalador en el cuadro que aparece.

o vk wwN

7. Seleccione "PB-LORA Botdn de panico " de la lista "Mddulos".
8. Enel campo "Num. de Serie" introduzca el nUmero de serie del médulo PB-LORA.

¥ TrikdisConfig 1.66.50 SP3 N . y
- hPrograma #YAccion [l Acercade

| Opciones de sistema I Tec y .

| Informes a CRA I — =

ri I
Usuarios y Reportes B Mbdulo e Area  Nombre Versién de firmware
1 PB-LORA Boton de panico 00002 1 Expander ID1

Wireless sensors | 2 No disponible 1 Expander ID2

9. Enlalista "Zonas", configure el botdn de panico.

# TrikdisConfig 1.66.50 SP3 = O X
Opciones de sistema _c fi m
Informes a CRA
Usuarios y Reportes Zona Nombre Entrada Area Definicion Tipo [] Timbre[ | Bypass[ | Forzar [ | CRA [ ] Prot. RetrascCodigo d¢
1 |zZone1 SP311/0 1 ~|Entrada |NO O [V O 400 [134
Médulos 2 |Zone2 $P32 1/O 1 ~linterior |NO O O 400 [132
Wireless sensors 3 |Zone3 SP3 3 1/O 1 +|instantane|NO O O 400 {130
Zonas 4 |Zoned SP341/0 1 |instantane|NO U O 400 (130
P 5 |Zones SP351/0 1 ~|linstantane|NO ] ] 400 |130
6 |Zone6 SP3 6 1/0 1~ |Instantane|NO | ] 400 |130
Sensores 7 |zZone7 SP3 7 1/O 1 ~|linstantane|NO O O 400 (130
Eventos de sistema 8 |Zone8 SP3 8 1/0 1 ~||24_horas |NO ] ] 400 (133
T TErE— 9 |Zone9 $P3 9 1/0 1 ~|Fuego  |NO [ vl [l 4000|110
_ 10 |Zone 10 RS485 Expander| 1 - |24 _horas |NO ] ] i 400 (133
Firmware 11 |Zone 11 Inhabilitar 1 ~[|instantane|NO ] v ¥ [400 [130

10. Presione Escribir [F5] después de realizar los cambios.

11. Espere a que se completen las actualizaciones.

12. Desconecte el cable USB Mini-B.

13. Espere 1 minuto. Presione el botén "ALARM" en el médulo PB-LORA.

14. Conecte el cable USB Mini-B al "FLEXi" SP3.

15. Presione Leer [F4].

16. En lalista de "Médulos", la linea " PB-LORA Botdn de panico" indicara la version de Firmware.

www.trikdis.com 7 Marzo, 2023




Botdn de pdnico inalambrico PB-LORA

" TrikdisConfig 1.66.50 SP3 - O X

£ Programa #” Accién (1) Acerca de

l Opciones de sistema

‘ Informes a CRA

|
|
[ Usuarios y Reportes |
|
|

D Médulo Num. de Serie Arez  Nombre Version de firmware
l_‘ PB-LORA Botén de panico 000025 1 Expander ID1 PB-LORA 00.00
| Wireless sensors 2 No disponible 1 Expander ID2

17. Haga clic en "Desconectar" y desconecte el cable USB.

Nota: Eliminacion de botones de panico inaldmbricos PB-LORA de la memoria del "FLEXi" SP3:
1. Ejecute TrikdisConfig.

2. Conecte el "FLEXi" SP3 mediante un cable USB Mini-B a la computadora o conéctese al "FLEXi" SP3 de
forma remota. Pulse el botdn Leer [F4].

3. En el programa TrikdisConfig, en la ventana "Mddulos", en el campo "Médulo" donde se registrd el
botén de panico PB-LORA, especifique "No disponible" y presione Escribir [F5]. Sensor inaldambrico
eliminado de la memoria "FLEXi" SP3.

4 Registro de 250 botones de panico PB-LORA al panel de control "FLEXi" SP3

En el panel de control "FLEXi" SP3, se debe instalar la 22 revisién de firmware 1.16 o superior (por ejemplo,
SP3_xxx2_0116.fw).

1. Eltransceptor RF-LORA debe estar conectado al panel de alarma "FLEXi" SP3.
Encienda la fuente de alimentacién al panel de alarma "FLEXi" SP3.
El botdén de pénico inaldmbrico PB-LORA debe tener una bateria instalada.

Ejecute TrikdisConfig.

AR o

Conéctese a "FLEXi" SP3 de forma remota.

IMPORTANTE: La configuracién remota solo funcionard cuando ,,FLEXi” SP3:

1. El canal de comunicacién WiFi/LAN esta configurado o se inserta una tarjeta SIM activada y se
ingresa o deshabilita el cddigo PIN.

Internet movil estd habilitado en la tarjeta SIM.
El servicio de servicio de Protegus esta habilitado.

Encendido fuente de alimentacién (el LED “PWR” parpadea en verde).

vk N

Registrado en la red (el LED "NET" esta verde y parpadea en amarillo).

6. En el campo "Acceso remoto" de TrikdisConfig, ingrese el nimero de "ID tnico" del panel de control "FLEXi" SP3.
Encontrard este numero en el embalaje del dispositivo y en el panel de control.
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# TrikdisConfig 1.66.50

Configuracién USB

El programa de configuracion v _

Acceso remoto

ID unico Nombre del sistema

e — |

7. Pulse "Configuraciéon".

8. Enla ventana que se abre, presione Leer [F4]. Introduzca el cédigo de administrador o instalador cuando se lo solicite
el programa.

9. Seleccione "RF-LORA transceiver" de la lista "Mdédulos".

10. En el campo "Num. de Serie" introduzca el nimero de serie del médulo RF-LORA.
11. Presione Escribir [F5].

12. Espere a que se completen las actualizaciones.

¥ TrikdisConfig 1.66.50 SP3

- m] X
Opciones de sistema Tecados T T
AT
Usuarios y Reportes o 160 Niim i Area Nombre Version de firmware
[Médulos | 1 |RF-LORA transceiver 2 1 |Expander i1
Wireless sensors 2 No disponible 1 Expander ID2

13. Espere 1 minuto.
14. Presione Leer [F4].

15. En la lista "Moédulos", la linea "RF-LORA transceiver" indicara la version de firmware.

# TrikdisConfig 1.66.50 SP3

— O X
Informes a CRA
Usuarios y Reportes
y= D Médulo Nim. de Serie Area  Nombre Version de firmware
m 1 RF-LORA transceiver 000002 1 Expander ID1 RF-LORA 433 02.21
Wireless sensors 2 No disponible 1 Expander ID2

16. Vaya a la ventana "Sensores inalambricos".

17. Pulse "Emparejamiento de sensores".
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# TrikdisConfig 1.66.50 SP3 = O X
& Programa #° Accién [ Acerca de
‘ Opciones de sistema | m 'I
‘ Informes a CRA I
’ Usuarios y Reportes | | _ |
1 Médulos I |7ID 7N|im. de serie
1 1000000
| wireless sensors | [2 Jooooos
| Zonas | | [5 Joo0o00

El registro de los botones de pdanico inaldmbricos se puede hacer para todos a la vez.

Al registrar botones de panico PB-LORA, el médulo

RF-LORA debe estar al menos a 1 m de distancia de % Modo de emparejamiento - H o
los botones. .
18. EI LED "DATA/TROUBLE" comenzaréa a parpadear . .
en rojo/verde en el médulo RF-LORA.
jo/ ° .

19. El médulo RF-LORA esta en el modo de
preentrenamiento. TrikdisConfig abrira la @ PY .
ventana del tutorial del programa.

20. Presione brevemente el botén "TAMP" en el Se inici6 el modo de emparejamiento. Inserte las baterias en el
tablero PB-LORA. nuevo sensor y espere a que se complete la inicializacién

21. En el médulo RF-LORA, el indicador

"DATA/TROUBLE" se iluminara en verde durante -

unos segundos. Después de eso, el LED
"DATA/TROUBLE" en el médulo RF-LORA
comenzard a parpadear en rojo/verde.

22. Después de unos segundos, el botdn de panico

# Modo de emparejamiento = O X
PB-LORA se agregard a la lista de sensores.
23. El numero de “UID” debe coincidir con el .
numero de serie del PB-LORA, que esta escrito - .
en la etiqueta de la caja. ® .
24. Si necesita ensefiar el siguiente botdn de panico,
debe presionar el botén "TAMP" en el tablero ® . .
por un corto tiempo.
25. Sila carga de los sensores ha terminado, Se inici6 el modo de emparejamiento. Inserte las baterias en el

presione " Dejar de emparejamiento". nuevo sensor y espere a que se complete la inicializacién

Se encontrd un nuevo dispositivo: I1D:1 , UID: 25 I

Guardar configuracion

26. Presiona "Si" en la ventana que se abre. Los registrados
botones de panico PB-LORA se almacenaran en la memoria

del panel de control “FLEXi" SP3. y.
‘9' ;Quiere guardar nuevos parametros en el médulo?

Espera unos minutos. Pulse el botén Leer [F4].

En TrikdisConfig, la ventana "Sensores inalambricos" contendra una lista de botones de panico PB-LORA registrados. El campo
"Num. de Serie" contendrd los nimeros de serie de 6 digitos de los botones de panico, que deben coincidir con los nimeros
de serie de PB-LORA impresos en la parte posterior de la caja.
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# TrikdisConfig 1.66.50 SP3

= m} X
Opciones de sistema
Informes a CRA :
Usuarios y Reportes Emparejamiento de sensor
Médulos ID__NUm. de serie
e 1 |oooo2s
=
| |27] 000000 -
Zonas 3 | 000000
Nota: Eliminacion de botones de panico PB-LORA de la memoria del "FLEXi" SP3:
1. Ejecute TrikdisConfig.
2. Conecte el "FLEXi" SP3 mediante un cable USB Mini-B a la computadora o conéctese al "FLEXi" SP3 de
forma remota. Pulse el botdn Leer [F4].
3. En TrikdisConfig, en la ventana "Sensores inaldmbricos”, ingrese "0" en el campo "Nimero de serie" y
presione Escribir [F5]. El botén de panico PB-LORA se elimina de la memoria "FLEXi" SP3.
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